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APXETBIII JBIISII Y TBOPYACII AHTJIIACKIX ITADTAY
3IOXI PAMAHTBI3MY

Pasensoaeyya npabnema ysacabnenns apxemuoiny 03iysayi y meopuacyi aHeRiticKix nasmay-pamaHmoikay
V. Bwsiika i Y. Yopoceapma. Aymap evliyuae achoyHulsa yracyieacyi a03Hauanaza apxemsiny i cnocabvl aouo-
cmpasanms ciMeoniki 03ayincmea y nasszii anoxi Pamanmuizmy. Acabnisas yeaza madaeyya yzaemacyessi 03s-
YiHCmea [ npuIpoObl, KAHYINIMAM HAGIHHACYL [ HAMYPAIbHACYL Y acobe 4anagekd, npuipoOHail Myopacyi i 2apMoHii
ozsayincmea. Ilpvieedsensvt aimapamypasHayuvbl aHaiiz acoOHbIX MEopay 3 NYHKMY No2usioy y8acablenHs y IxX
apxemulny 03iysayi Ha Y3pOYHI 600pasHail chepbl, 1eKCIUHbIX | CIHMAKCIYHBIX CPOOKAY MACMAYKALL 8bIPAZHACYL.

YBoa3iHbl

Y cydacHBIM JTiTaparypa3HayCTBE ICHye WIdpar gacielaBaHHSY, MPBICBEYaHBIX
apXEThINY ):[3iu51ui}“/niTapaTypH Ha siro 3Bsapramics JI. M. Ocrin, K. Paiinansac, JIx. [Tnor,
9. XonkiHC 1 1HIBISI HaBYKOYIGI [1; 2]. Yce sSHBI MagkpaICTiBaolb 3HAYHYIO POJIO 3MOXIi
PamanTei3aMy ¥ mparpce CTBapIHHS 1 pachpamoyki apXeThilly B3Il ¥ PO3HBIX Bilax
MacTalTBa, y MPBIBATHACII JITApaTypPHI.

TpanpiuplitHae mypbeITaHCKAae CTAayJIEHHE Ja MBI K 1CTOTHI, IITO aJ HapaKdHHS
HOCIIIb Ha ca0e MepIIapoiHbl IPAX MaJ[36HHS YajaBelTBa, 1 A3ALIHCTBA SIK NepbIsiy, oyHara
pBI3BIKI 1 HeOsACIeKl, cTpayBae cBaro akTyanbHaclpb 3 cap3a3iHbl XVIII cr. IlypsiTanckas
JiTaparypa Oblla HakipaBaHa Ha BbIpaTaBaHHE A3ILAYBIX AYII Ipa3 HaBy4yaHHE 1 MpbIKIa
MPaBUIbHBIX MAaBOA3IH. Y cBaro 4apry, 3 capda3iabl XVIII cT. 3 mepeisinam n3siiHCcTBa maydai
acarplipaBaiiiia OOJbII CTAaHOYUbIS SKACIl 1 YlaciiBacili: HsABIHHACIh, cBa0OJa, TBOPYACIIb,
IIYBIPACIlh, HETIACPITHACIH 1, MarybiMa, HallBaXKHEWIae [ ThIX, XTO 3aiiMaycs aayKalbisi
1 BBIXaBaHHEM J3411eH, — 370JbHACIb MphICTacoyBalla jaa 3HemHix aocrasiH. JK.-)K. Pyco,
a/131H 3 HaTxHsUIbHIKaY dpaniysckail paBamronbli, CUBAPIKAY, ITO MPBIPOA3E A3ALIHCTBA
VmaciiiBa aJKphITaciib, sIKOH ix naz0ayise rpamanctsa. Menasita JK.-)XK. Pyco nanexsip kan-
LBMLBI «I311s TPBIPOJBI» 1 CUBAPAXKIHHE, IITO J3€LsM Marp30Ha K Mara MeHel dapmaib-
Hail agyKalipll — IM Heaxo/IHa XbIlb Ha MIPBIPO/I3E, a1 IKOM SHbI caMi BO3bMYIIb YCE, ILITO Tp30a.

[mps «m3inii npeIpo/iby Mela 3HAYHBI YIUIBIY HA TBOpYACIh MadTay-paMaHTHIKAY,
AKIS pas3risaaii A3SIIHCTBA SIK CAMACTOMHBI, HEMAyTOPHBI MEPHIA] Yy JKBIII yYanaBeka, sKi
Mae YJIacHYIO KaIlITOYHACIIb 1 SIKi HeJIbra cKapayallb IITYYHbIM MacTEUIHbBIM CTaIEHHEM.

Jlitaparypasnayua /I. I'. JDKpUIbsIM IpaniaHOYBae HACTYITHYIO IHTIPIPATALBIIO TaHSIILS
«HsBIHHACIBY: « ‘HsBiHHACIB” — raTa MaHALIE, IKO€ MBI Y)KBIBAEM Y JaYbIHEHHI Ja KBIBEI,
I31ed 1 apociblX, IITO KBIBYIb MpocTa 1 Hemyaparenicta» [3, c.14]. 3 npeiBenzeHara
a3HaYdHHS BBIHIKAE, IITO JAapOCiblsi Takcama MOTyilb ObIlb HIBiHHBIMI. J[. . JIKbUTbsiM KaH-
KPAThI3ye CBAK0 TyMKY HACTYITHBIM YbIHAM: «Y J3siIIei ECIib MPBIPOAHAs TPBIS3HACID, SKYIO
SIHBI JIDMAHCTPYIOLb HATypallbHa, alie SKYI0 P3JIKa MOXKHA 3a¥BaXKbIIb Y BOIBITHBIX JIaPOCIbIX,
ampaya ThIX, XTO 370Jey 3axaBallb NMPBIPOJHYIO JIacKaBacllb. MOMaHTbI HSBIHHAcCIl OOJbBII
KaIITOYVHBIA ¥ TApPOCHbBIX: SHBI YpayHaBa)XKBAIOIb OOJBII CKIAJAHYIO ICTOTY 1 TJIBIOOKISI BEHI,
YbIM y a3simei» [3, c. 14].

[TasThI-paMaHTBIKI aAXUIAIOLb HEKATOPBIS AYMKi 1 MepakaHaHHI CBaiX MarspdAHIKay
SIK 3aHA/TA CTPOTISl 1 PBHITIAHBIS I I3S1eH. SIHBI CUBSIPIKAIOLb, IIITO KOPCTKAs ABICIBITUTIHA

117


mailto:iryna_powkh@tut.by

& Byuonuia 3anicki 2019 ¢ Bpin. 15
Y. 1. » I'ymanimapnuia i 2pamaockisa HAGyKi

HE JIa3Bajisie I3CUsIM aJKpPhITa MPastyJIsib cBae AYMKI 1 MavdyIIli, y NepUIyo 4apry aaMOYHBIS.
[TarThI-paMaHTHIKI HAAAMOIL TIEpaBary acode mepaja rpamMajicTBaM, dMallbITHAIbHAMY MTa4aTKy
niepajl panbIHAIBHBIM, HaTypallbHAMY Iepajl IMTYyYHbIM. [[3ilsg4ast HenacpaiHacih OaubIiia
naj’TaM-paMaHTHIKaM SIK acaOJiBbI CTaH MBICICHHS, Kaji dMOIBI 1 ypakaHHI MepaBakarollb
HaJl PO3yMaM 1 JIOTiKaid. Y TONIyKaX HATXHEHHs SHbI 3BApTaloNla Ja (aibKIopy, TPHIPOIBI
1 MiHynara, pacnpanoyBamoonb ¢inacodiro I3AMIHCTBA K MEPBIAY aIKphITAcli 1 HIYbIpactii,
1ecHal 1 HemapbIyHail cyBsi3i 3 boram 1 npeipoaai, nepeisay, Kaii dyanaBeka Tp30a axoyBailb
aJ1 JKOPCTKIX PIajiil JKbIIIIs, TaBaXxallb 1 0epardsl SIT0 YHYTPAHYIO YBICIIIHIO.

Mbra nmaciemaBaHHS — Mpacaybillb NULIX1 YBacaOJIGHHsI apXeThIMy MBIl Y madsii
smoxi PamaHThI3MY Ha NpeIKiIaa3e TBopuacti Y. bmiika i V. Bopacsapra.

ApxeTsin A3iusaui y teopuacui Y. biiika

VYaynenne npa A3SUIHCTBA SIK NEPBISA HABIHHACII, IYBIPACI 1 aJKpbITACIll 3HAUILIO
cBaé aurrocTpaBanHe ¥ TBopuacui Y. bioiika, I1. b. IlIsmi, C. T. Konspska, Y. Yopacsapra
1 IHIIBIX MadTay smoxi PamaHThI3My, a Takcama Mena YIUIbly Ha Ma3HEHIIbIs alyKalbliHbIsA
THOPHII 1 criocalbl yBacabiieHHs BoOpasza Q31 ¥ TBOPYACIIi adTay i HiCbMEHHIKaY HACTYITHBIX
nakasieHHsy. CiMBoJiKa J3sILIHCTBA IMpBIIAIBaJa paMaHTbIKAay cBaéil HaTypajgbHACLIO,
HSBIHHACIIIO, YBICI[IHEN, HEMacpdTHACITIO, IIYBIPACITIO, HAIYHACIIO, MYAPACIO 1 OJI3KaCITO
na bora. J[3suiHcTBa NasilbliHABAIACS K HAMJIENIIbl IEephLA Y KBILLI YalaBeKa, yBacaOlleHHe
HaJ3ell 1 caa3sBaHHAY yCsro YajaBelTBa, Y TOH Jac sSK CTaJIeHHEe a3Hayalia aJIbIXOJ aJ] raTara
OnacnaBeHHara ctaHy. CrayieHHe Ja A3fIIHCTBAa SK HAHOONBLI HaTypalbHara Mepblsigy
¥ KpIII yajllaBeka aOyMOBULIa BAIy4YyHO0 POJIIO TOMACy MpPLIPOABI SIK Heaa eMHaill 4acTki
apXxeThllly A3iLAll ¥ TBOpdYacii 3raJlaHbIX BBINDI Mmajstay. J[3emi § Bepmiax makas3Baroiia
Ha CBEXKbIM IaBETpPbI, yacTa mobay ca 3Bspami 1 NTYIIKaMi, J13¢ SHbl HE TOJIbKI TYIISIIOLb,
asie 1 HaOBIBAIOLb HOBBIS BeAbl Ipa HaBaKoJbHae acspojaze. Tomacsl MpbIPOAbl 1 BECKI
¥ man3ii smoxi PamMaHTBI3My CTBaparollb CBO€acalIiBYIO CIMBAJIIYHYIO MPACTOpPY, HANOOIBIIT
CHPBISUTBHYIO JJIS pa3Billlis IPBIPOIHBIX CXUIbHACIEH 1 340IbHACIIEH A3S1EeH.

300pHik «IlecHi HaBiHHaci» Y. bidiika (ynepubiHio Bbliaa3ensl ¥ 1789 r.) — npan-
BECHIK paMaHTBIYHAH YyJIIiBacili 1 CEHTBIMEHTAIbHACL, Y KIM HalOOJIbII BbIpa3Ha 1 nepaxa-
Hayya Tydblllb NacTapajibHas 11351 aA31HCTBa 31Ul 1 mpelpoasl. Y. bidiik yBacaGmisie
CylpanbliacTayJIeHHe paMaHThIYHAW MpBIXUIbHACII JAa YCAro MNphIpoJHAra, HaTypajbHara
1 MQJPPHI3MY, 3 Sr0 IHIYCTPBIsUIbHA-YpOaHICTHIUHBIMI MaThiBami ¥ 300pHikax «IlecHi
HsBiHHacLI» 1 «IlecHi BombITy» (ynepublHio BbiiaazeHsl ¥ 1795 r.). Tak, y Bepus! «JIlongan»
maj’T cTBapae BoOpa3 rapajickora MA3iLsll, pas3ryOjeHara, HsIIYacHara, crajgoxaHara.
ATynbHBI HacTpOH BepIla MaJKpiCciiBaellia Hmparam aaMoyHa adapOaBaHBIX JIEKCIYHBIX
ajsinak: manacles — mapyuniki, wandered — Giykay, weakness — Gsccimie, Woe — »anoba,
fear — cTpax i iHmI.

I wandered thro’ each charter’d street,

Near where the charter’d Thames does flow,
And mark in every face | meet

Marks of weakness, marks of woe.

In every cry of every Man,

In every Infant’s cry of fear,

In every voice, in every ban,

The mind-forg’d manacles I hear.

How the Chimney-sweeper’s cry

Every black’ning Church appals [4, c. 40].
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Bo6pa3 m3imsimi npeicyTHIYae 1 ¥ Bepinax camblsiibHai mpabiiemarsiki. Hampeikian,
y «ManeHbKIiM YOpHBIM XJIOMYBIKY» Y. Bdiik mamkpaciiBae MyXOYHYIO alIHOIbKaBaCIlh
I3s1e 3 EMHAM 1 CBeTNIall CKypal, ThIM CaMbIM BBICTYITAIOYbl ¥ MaATPHIMKY PYyXY CYNpallb
pacisamy 1 raHmmo pabami. AHTBITA3a YOPHBI — O€Nbl 3 MEPIIBIX PaJKoy MaIKpiciiBae
aryJbHbI HACTPOU TBopa. SIK 1 ¥ pasrieakaHbIM BBIIINH BEPIITbI, alIOBE]T BAA3CIIA a1 ITepIIai
acoObl, IITO Ja3BaJIsIC YbITayy YOaUblllh CBET BaUbIMa J3IIIAIII:

My mother bore me in the southern wild
And | am black, but O! My soul is white [4, c. 5].

JI3is4yr0 HABIHHACIH 1 HIYBIPACIh, TYHIPVHYIO YBICIIHIO 1 JaBep Nepajae HaiyHas
Y yHEeHacHb y ThIM, IITO HEMHBI KOJIEP CKYPBI — TOJIBKI XMapKa, SKasi 3 [AraM 4acy 3HIKHe:

And these black bodies and this sun burnt face
is but a cloud, and like a shady grove [4, c. 5].

Bepm mae arynpHyr0 MiHOPHYIO TaHallbHAcCIlb, a0yMOYJIEHYIO 3HSBaraii 1 marapja,
SKYI0 J3i08 aadyBae Jia csioe 3 OOKy JIF0JI3eH 3 IHIIBIM KoJiepaM CKYphl. ThIM HE MEHII TATHI
CMYTaK CBETJIbI, IITO MaJKpICIiBaeIia i CicTaMail mapayHaHHAy (CBeTIacKypae 31l — aHel,
JOyIIbl M3s1eH — STHATHI), 1 CTBOpaHall y BEpIIbl CiMBaJliuHAW Mpacropaii, a3e ax0bIBaera
J3estHHEe (311 CAa3ib 1aja ApABaM Ha MATUYbIHBIX KaJlleHsX), 1 MeTadapblyHbIMI BOOpa3ami-
cimMBajaMi (COHEYHae CBATIIO, PaJIacilb, paHila, yCXo/1 i HIIL.).

Marbly cTpathl 1apociiara rydsiib y Bepiibl «MaeHbKi XJI0mubIK 3a0ayKay» (300pHiK
«[lecHi HsaBiHHAcII»). Bepin cknamaeria 3 q3B10X cTpod, mepmast 3 sKiX CyYblllb aJ neprian
acoObl, MalleHbKara XJIOoMm4blKa, Apyras — aj TpdLsi, Japociara anaBsiaibHiKa, IITO Ha3ipae
3a cityaublsi. J{plHamMiuHacup 1 3ManblsHaIbHag adapOaBaHacup nepiail crpadsl nepajaae
aJuail crasoxaHara J3iIil MepaBakHa CIHTAKCIYHBIMI CPOJIKaMi: KapoTKisl pajKi, 3BapOThI,
nayTopbl, Ma0yKaJIbHbIS KAHCTPYKLIbII:

Father, father, where are you going
O do not walk so fast.

Speak father, speak to your little boy
Or else I shall be lost [4, c. 8].

Hpyras ctpada ryubip 3Ha4Ha OOJIBII MaBOJIbHA 1 CTPbIMaHa, aJIl0CTPOYBaIOYbI
XaJOJHYI0, 3MPOUHYIO aTMacdepy HOUBI 1 J3IIM4yI0 aa3iHoTy ¥ €. MaHaToHHAcCUb 1 aaHa-
CTaifHacub PHITMIYHAM CTPYKTYpbI rITail cTpadsl nepajaeliia npa3 CiIHTAKCIYHbI Mapaiesizm
TPOX MEPUIBIX PAJIKOY:

The night was dark no father was there
The child was wet with dew.

The mire was deep, & the child did weep
And away the vapour flew [4, c. 8].

BapTa agznaubllp, MITO, HATJIEA3SYbl Ha aryjlbHYIO CITyalbll0 CTpaThl, TBOp Mae
ANTHIMICTBIYHYIO KAHIIOYKY: 3JIbISI yX1 3HIKAIOLb Y HAYHOU LIEMPBHI 1 HE MajJoXarolb A311s.

JlariynpiM mpangram Bepiia «ManeHbKi XJIOMUYBIK 3a0iyKay» BBICTyIae Bepll
«ManeHbKi XJIOMYBIK 3HAWIIOYCs» 3 raTara K 300pHiKa. Bepuisl a0’siqHOYBae Mathly ciés
I3, ane ¥ IpyriM BepIlbl Mepaj] XJIomublkam 3’ synsenua bor i Bsaa3e sro ga Mari, ThIM
CaMbIM CIBSPDKAOYBI 171910 J3SIIHCTBA SK OjaciaBéHara yacy, Kaji JajaBeK 3HaxoJ3iIna
naj acabiiBa MOITHaH axoBaii bora i1 anénay.
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Cdepa HacTposy 1 mavynisy A3imsi TakcaMa 3HaiInia cBaé yBacaOJIeHHE ¥ TBOpYACIIi
VY. bumsiika. Tak, aHTaraHiCTbIUHBIA Ia cBaiM HacTpoi Bepiibl «CMyTak HeEMayIIsii»
1 «Pamacup Hemayisii» ca 30opHikay «llecHi BombiTy» 1 «llecHi HsABIHHACI» ajIaBeIHA
CTBaparollb J[Ba CyIpaubJieriblsl BoOpa3sl HOBaHapo kaHara a3imsmi. Ilepmae Hapaasinacs,
BiJlaBoyHa, y OemHaii csM’i, He maTrp30Hae HIKOMy, INTO Iepajaciiia SMallblTHaIbHA
adapbaBaHbIMi J3€5ACI0BaMi 1 IPBIMETHIKAMI 3 aJ]MOYHAH KaHATaIlbISH:

My mother groaned! My father wept
Into the dangerous world I leapt:
Helpless. Naked. Piping loud [4, c. 42].

Jpyri Bepi nadynaBaHsl ¥ GpopMe IbILUIOTY 3 HSAYIIacHA MpOCTail MOBail mamixk Maili
1 HeMaysaTKkaM. Y aroIlIHsTa Sdd HiIMa iMs, aje sHO, BiJaBOYHA, JOoyradakaHae, HsCe
pazacip y caM 1o:

I have no name

| am but two days old. —

What shall I call thee?

| happy am

Joy is my name, —

Sweet joy befall thee! [4, c. 18].

ATYIbHBI IPBIY3HATHI HACTPOU Bepllla CTBapaellla K JIGKCIYHbIMI, TaK 1 CIHTaKCIYHBIMI
cpoakami. KapoTkiss paaki poOsib TBOp JbIHAMIYHBIM 1 MPOCTHIM, Mepajarollb pyXaBacllb
1 UbICLIHIO TyMaK Majora a3iismi. [Imatiikis nayTopsl, KIIYHBISA CKa3bl, Y ThIM JIIKY HaIlpbl-
KaHIIbl KOXKHAW 3 JA3BIOX CTpO( aJChUTAarolb YblTaua Ja Maril A3insdara GaibKiIopy — 3aMoy,
nareniak, 3abayiasiHak, ThIM CaMbIM ITaJIKPICIIIBaIOYbl HABIHHACIH M3AIIHCTBA 1 A0 OJi3KacIb
712 TIPBIPOJIBI.

Apxetsin a3iusgni ¥ TBopuacui Y. Yopacsapra

ApxeTbIn 311411 3aliMae 3HaYHae Meclia ¥ TBOpuaclli aHrJjiiickara rnasTa-paMaHThIKa
V. Yopnuceapra. Bo6pa3 aziusii ¥ saro mas3ii i1paitizaBaHbl: A3€ll YSyISioIa nasTy 0ol
JlaCKaHaJbIMi 1 BapThIMI NaBari i 1IaHaBaHHS, 4YbIM Japocibld. Tak, y Bepuibl «Bscémka»
nepeidpaza «OanbKka JayaBeka» Y MauyblHEHHI Ja J3ILAII CIBIP/KAe MPHIPOTHYIO MYAPACIb
1 maboKHACIb I3SIIIHCTBA, IITO 3 Y3POCTaM CTpayBarolllla Maj y33essHHEM 3HEITHIX a0CTaBiH.
«Opna Hecmsapotnacii» («Opa: Tlauymié HecMspoTHacIl 3 paHHATa JI3SIIHCTBA») CTBapae
apxeThIn 31U Mpa3 mmpar Bodpaszay, MTO NaJKpICTiBaIOIb Ao YbICIIHIO 1 HATYPAIbHYIO
TapMOHII0 — MPBIPOJA, «CBATIO Hs0Ecay», BACENKa, pyXka, NTYIIKI 1 STHITHI, cOHUa, bor,
marti. Camo 31 aTpbIMIliBae dpar MeTagapblyHbIX HAMEHHSY, SKis HaJKpACIIiBatolb Aro
Benmiy — Mighty Prophet (Maryraer npapok), Eye among the blind (Boka mix cisimbix),
Philosopher (®inocad), Nature’s Priest (Cstap npsiposst), Master o’er a Slave (I'acmiagap
Haj pabom), Presence which is not to be put by (ITpsicyTHacIb, sIKOM He Ma30eTHYIb) 1 1HIIL.

Caaéit TBopuacito Y. YopacBapT mpamnarasijye HaBy4aHHe ¥ HaTypalbHbBIM acsapoji3i
1 BRIXaBaHHE Tpa3 canpayaHBIS JKBIIIEBBI CITyallbli, 3aCBACHHE MapalbHBIX KalITOYHACICH
npa3 MaBOA3IHBI OJII3KIX 1 3HAEMBIX SIMY JIO/3€H, pa3yMeHHe HeaOXOAHAcCIi ObIb JOOpBIM,
CHara/iTiBeIM, 9yJIbIM, CMEITBIM 1 T. JI. Ha YJIacHBIM BombIle. [1adT cuBspmkae, mTo MeHaBiTa
NpBIpOJIa TaBiHHA OBIIb MEPIIBIM HacTayHikaMm a3ilsni. Manidectam sSro CBETANOTIsALY
rydbins Bepml «CTaibl IepakysieHbl». AyTap 3akiikae 31 KiHYIb KHIT1 1 BBIACI ¥ TOJe,
Jla COHIIA, MacIyXallb CIey NTYyIIaK i 3aCBOHBaIlb BE/IbI HE pO3yMaM, a COpIaM.
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And hark! how blithe the throstle sings!
And he is no mean preacher;

Come forth into the light of things,

Let Nature be your teacher [5].

Bepm maGynaBanbl Ha cympalipliacTayjieHHI JABYX CEMAHTBIUHBIX MaNEY: KiaciyHara
i HaTypanbHara HaBydaHHs. CeMaHTBIYHAe TMOJe KilacidyHara HaBYYaHHS CTBaparolb
nepaBaykHa JIEKCIUHBIA aa3iHKI 3 aaMoyHail kanaranpeiai: toil and trouble — mpara i komnar,
dull and endless strife — mymnas i Osickonuas Oapaibba, mean preacher — cypoBbl
npamnaBefHik, barren leaves — mycTeis apkymibl 1 iHII. Y CBal 4Yapry, CEMaHThIKa
HaTypaJlbHara HaBYYaHHs CKJIaJaciia 3 KaHTIKCTYAIbHBIX aHTOHIMAY MPBIBEI3CHBIX BBIIIIH
nekciunbix angsinak: freshening lustre mellow — cBexbl, cakaBiTel Oisick, Sweet music —
npbleMHas My3bIKa, Spontaneous wisdom — panToyHast Mypacib 1 iHIIL.

VY mmpary Bepmay Y. YopiacBapra rydbillb 1195 KapOTKauyacoBacIli I3SIIHCTBA, SITO
Oe3abapoHHACI Tepajl )KOPCTKIM 1 HIYMOJIBHBIM MaTAPBIIIBHBIM CBETaM JapocibiX. Bepiib
r3Tail TAOMaThIYHAN TPYIIBI PACSKHYTHI MIIBIOOKIM CMYTKaM, aKyTHII[TBAM, TyrOW, Ma4yIIEéM
CTparthl i Oi3KacII0 CMepIl, sIKisl axXyTBaroIb BoOpa3 j3iusi (Bepiusl «BedapoBae OirykaHHE»,
«Bina 1 mkagaBanHe», «Bepuisl Jlroci» 1 inm1.). Tak, y Bepiisl «BeuapoBae OiiykaHHe» MasT
pacnaBsimac mpa Os3JI0MHYIO JKaHYBIHY, sKas OJykae ca cBaiMi J3ebMi 1 HiJ3¢ HE 3HAXO-
I3k TIPBITYIKY. ThIM HE MEHIII sTHA IMKHEIII[a CYIaKOoilb 1 pa3BecsuTillb A3SICH, panaHoyBa-
I0YBI IM TO MATJIAI3E1b Ha 30PKY, IITO Majae 3 Heba, TO MaryJisih 3 )KYKOM-CBETIISIKOM:

Turn to a silent smile their sleepy cry,

By pointing to the gliding moon on high.

When low hung clouds each star of summer hide,
Oft has she taught them on her lap to lay

The shining glow-worm [6].

Tpariunbl kaHTpacT mamik Oe3Haja3elHacio al0’eKThIyHAWl CiTyalbll 1 IMKHEHHEM
3Halicii ¥ €i HelTa craHOyuae nepajaelia npas nmpar cynacTtayjaeHHsy: yCMeIlKa 1 1ad,
ISDKKISE XMapbl, 3a sKiMI XaBaroIia 30pki 1 MOYHS 1 T. 1. Y BBIHIKY 3MpOK 1 IieMpa
nepamararolb, HAaMaraHHsy Malli HeacTaTKoBa, Kab 3axiHyllb J3s1el aj MpaHi3iiBara BeTpy,
XKy 1 HaBaJIbHILBI, Carp31ib 1X CBaIM JIbIXaHHEM.

Oh! when the sleepy showers her path assail,
And like a torrent rears the headstrong gale;

No more her breath thaw their figures cold,
Their frozen arms her neck no more can fold [6].

JIzemi 3amsp3arorb 1 TIHYIIP — Ha JYMKY [1adTa, TATa aja3iHae BBIMCIE 3 OsCKOHIIara
[IIpary IsHKKAcIel 1 mepako.

3akiIl04Y3HHe

Takim ubIHaM, apXeTHIN A3 — aA31H 3 HaOOJBII 3HAYHBIX Y Mad3ii 3moxi Paman-
TBI3MY — aTphIMIIiIBa€ pa3HACTAWHYIO IHTIPIPITALBIIO ¥ TBOpPYACI Ma’Tay-paMaHTHIKAY.
[Macoamoyniki XK.-)K. Pyco pasrmspam A3gmiHCTBa SIK TEPBIS] MaKCIMaJbHAW agKpbITacIli
1 IYbIpacIyi, aa3iHCTBAa 3 TNPBIPOJAl, 310JbHBI 3MSHILL CBET 1 IpaMajcTBa Ja JIemIlara.
J3siincTBa yenpeIManiacs SK yBacaOJIeHHE HsBIHHACIl, Osi3kacii aa bora i mpeipogHait
Mypacii. YBacaOJeHHe apXeThIny I3imsii ¥ TBopuacii Y. bmiika 1 Y. Yopacsapra anOpiBa-
erra mpa3 CiCTaMy CKpa3HbIX BOOpaszay sk ca CTaHOY4Yal, Tak 1 3 aAMOYVHaW KaHaTaIlbIsH,
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JIEKCIYHBIX 1 CIHTAKCIYHBIX CpoJKay BbIpa3Hacili. Y. BiHK magkpacimiBae YbICHIHIO 1 HABIH-
Haclpb J3i0dLi, aro 0e3qanaMoskKHaclpb mepaj 3HemHiMi abcraBinami. Takas iHTIpHIpITaLbIs
apxeThlina J31IsI Hazipaerna i ¥ acoOHbIX Bepmax Y. YopjacBapTa, ajie ¥ TOH jka Jac malsT
CTaBilb J3iIM BBIIIPK 3a Japociara, I3SKYIOYbl S0 HaTypajdbHail TapMOHIlI 1 YBICIiHI,
1mabo’KHACII 1 MPBIPOIHAN JacKaHaJIaCII.

CIIIC BEIKAPBICTAHAH JIITAPATYPHI

1. Metz, S. Romanticism and the Child: Inventing Innocence [Electronic resource] /
S. Metz // Romantic Poets. — Mode of access: http://web.utk.edu/~gerard/romantic-politics/-
childhood.html. — Date of access: 20.09.2019.

2. Reynolds, K. Perceptions of childhood [Electronic resource] / K. Reynolds //
Discovering Literature: Romantics & Victorians. — Mode of access: https://www.bl.uk/roman-
tics-and-victorians/articles/perceptions-of-childhood. — Date of access: 25.09.2019.

3. Gillham, D. G. William Blake / D. G. Gilliam. — London : Cambridge Univ. press,
1973. - 216 p.

4. Blake, W. Songs of Innocence and of Experience [Electronic resource] / W. Blake //
Global Language Resources. — Mode of access: http://triggs.djvu.org/djvu-editions.com/-
BLAKE/SONGS/Download.pdf. — Date of access: 05.10.2019.

5. Wordsworth, W. The Tables Turned [Electronic resource] / W. Wordsworth // Poetry
Foundation. — Mode of access: https://www.poetryfoundation.org/poems/45557/the-tables-
turned. — Date of access: 23.09.2019.

6. Wordsworth, W. The Earliest Wordsworth: Poems, 1785-1790 / W. Wordsworth. —
New York : Routledge, 2002. — 140 p.

Pykamic mactyniy y paaaxmsio 21.10.2019

Powkh 1. V. The Child Archetype in English Romantic Poetry

The article discusses the child archetype manifestation in the poetry of English Romanticists W. Blake
and W. Wordsworth. The author points out the main features of the said archetype and analyses the most
common childhood symbols in Romantic poetry. Special attention is paid to the close ties between childhood
and nature, the concepts of personal innocence and natural behaviours, the inborn wisdom and harmony
of childhood. The conclusions are based on literary analysis of individual poems in terms of imagery, lexical
and syntactical stylistic devices.
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